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Receptor Gigaset A415/AS405/A415A/AS405A

Prezentarea receptorului
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Incarcarea acumulatorilor

Simbolul robotului telefonic
(numai pentru A415A/AS405A)

Puterea semnalului

Taste de afisaj

Tasta Terminare sau Pornit/
Oprit

Tasta de apelare/maini libere

Tasta Control ({33)

_ Setdri audio

INT Apel intern

IR Agenda telefonica

% Oprirea sunetuluiin apel
Tasta 1

Deschiderea robotului telefo-
nic (numai pentru A415A/
AS405A)/césutei postale de re-
tea

Tasta Steluta
Activeazd/Dezactiveazd soneri-
ile (apasati lung);

Intr-o conexiune deschisa: co-
muta modul de apelare din im-
pulsuri in tonuri (apasati scurt)
Tasta 0/Tasta Reapelare

Apel conferinta (flash): apasati
lung

Tasta Diez
Blocheazéd/Deblocheaza tasta-
tura (apasati lung); comuta in-
tre litere minuscule/majuscule
si cifre; introduce o pauza de
apelare (apasati lung)
Microfon

Baza pe scurt
Baza A415A/AS405A

Baza A415/AS405

[ | ) ao

N

Retineti
Noile mesaje din lista de apeluri/
lista robotului telefonic/lista casu-
tei postale de retea suntindicate pe
afisaj prin mesajul Mesaje noi, iar
tasta de pe afisaj stanga clipeste
(daca este setata = p. 8).

Gigaset

Taste pe afisajul receptorului:
INT 1 Apésarea tastei lanseaza functia care
apare deasupra acesteia pe ecran.
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Functie cand este apasata

Deschideti lista de apeluri
(> p.8).

Nz
e

Deschideti meniul principal/
submeniul (vezi prezentarea
generala a meniului

+ p.23).

Tnapoi un nivel de meniu.

Derulatiin sus/jos sau reglati
volumul cu (3]

Deplasati cursorul la stanga/
dreapta cu 5.

Backspace sterge cate un
caracter o data.

BERA M RE

Confirma functia de meniu
sau salveaza intrarea.

1 Tasta de inregistrare/localizare:

Cautare receptoare (apdsati scurt, localizare & p. 11).
Inregistrarea receptoarelor (tineti apasat % p. 12).

Taste de volum: (- = mai incet; + = mai tare)

In timpul redarii mesajului: regleaza volumul difuzorului.

In timp ce telefonul suna: reglati volumul melodiei soneriei.

Tasta de redare/oprire:

Pornirea si oprirea robotului telefonic (tineti apasat);

redarea mesajelor noi ale robotului telefonic (apasati scurt);

in timpul redarii mesajului: anularea redarii (apdsati scurt).
Lumineaza continuu: robotul telefonic este activat.

Intermitent: este prezent cel putin un mesaj, mesajul este redat sau
este inregistrat.

Clipeste foarte repede: memoria este plina.

n timpul redarii mesajului:
4 Salt la inceputul mesajului curent (o apasare) sau la mesajul anterior

(doud apasari).

5 Mergeti la mesajul urmator.
6 Stergeti mesajul curent.



ECO DECT

In timpul unui apel, puterea de transmisie este reglatd automat in functie de distanta dintre receptor si baza; cu cat
este mai mica distanta, cu atat este mai redusa puterea de transmisie (radiatia). In modul asteptare, puterea de trans-
misie a receptorului este opritd. Numai baza asigura contactul cu receptorul, folosind semnale radio reduse.

Telefonul dvs. va ofera posibilitatea de a reduce si mai mult puterea de transmisie:

1) Reducerea puterii de transmisie (mod eco)

Dacd setarea Dist maxima este oprita (structurd meniu = p. 24), puterea de transmisie in modul asteptare si in timpul

unui apel este redusd pand la 80% la jumatate din acoperire.

2) Dezactivarea puterii de transmisie (mod eco+)

Cu ajutorul setdrii Fara radiatii (structurd meniu = p. 24), opriti complet puterea de transmisie a bazei in modul astep-

tare. Retineti:

@ Toate receptoarele inregistrate trebuie sa accepte aceasta functie.

@ Pentru conectarea rapida a apelurilor receptionate, receptorul comuta in mod repetat, pentru perioade scurte de
timp, in modul de receptie. Aceasta mareste consumul de energie, reducand totodata duratele de asteptare si
convorbire.

Masuri de siguranta

Q Cititi mai intai masurile de siguranta si ghidul de utilizare.

Dispozitivul nu poate fi folosit in cazul unei pene de curent. De asemenea, nu este posibild efectuarea ape-
lurilor de urgenta.

Numerele de urgentd nu pot fi apelate daca blocarea tastaturii/ecranului este activata!

Utilizati numai baterii reincarcabile care corespund specificatiei (consultati lista acumulatorilor permisi

=» Www.gigaset.com/service). Nu folositi niciodata baterii obisnuite (nereincarcabile), deoarece acestea pot
6 provoca probleme grave de sdnatate si vatdmari personale. Bateriile reincarcabile deteriorate vizibil trebuie

inlocuite.

Receptorul nu trebuie sa functioneze daca capacul acumulatorului este deschis.

Nu utilizati telefonul in medii cu un potential pericol de explozie (de exemplu, ateliere de vopsit).

5 Dispozitivele nu sunt rezistente la stropii de apa. Din acest motiv, acestea nu trebuie instalate intr-un mediu
g umed, precum bdi sau dusuri.

Utilizati numai adaptorul de alimentare indicat pe dispozitiv.
Tn timpul incércarii, priza trebuie si fie usor accesibila.

V& rugam sa scoateti din uz dispozitivele defecte sau sa le reparati la echipa noastra de service, pentru ca
acestea pot interfera cu alte servicii fara fir.

Nu folositi dispozitivul dacé ecranul este crapat sau spart. Sticla sau plasticul sparte pot cauza leziuni la maini
si fata. Trimiteti dispozitivul la departamentul nostru de Service pentru a fi reparat.

Nu tineti spatele receptorului la ureche in momentul in care suna sau cand modul difuzor este activat. In caz
contrar, exista riscul unor afectiuni auditive grave si permanente.

@j’ Telefonul poate provoca interferente cu aparatele auditive analogice (murmur sau bazait) sau poate duce la
suprasolicitarea acestora. Daca aveti nevoie de asistentd, va rugadm sa contactati furnizorul aparatului auditiv.

Utilizarea telefonului poate afecta echipamentele medicale aflate in apropiere. Aveti grija la conditiile tehnice
proprii mediului dvs., de exemplu, in cabinetul medical.

@ Daca utilizati un echipament medical (de exemplu, un stimulator cardiac), contactati producétorul
echipamentului. Acesta va va putea sfatui in legatura cu comportamentul dispozitivului la sursele externe de
nalta frecventa (pentru datele tehnice care apartin produsului dvs. Gigaset, vezi “Date tehnice”).



http://www.gigaset.com/service

Primii pasi

Verificarea continutului pachetului

Pachetul cu baza si receptorul: un receptor Gigaset, o baza Gigaset A415/AS405/A415A/AS405A, un adaptor de alimen-
tare, un cablu telefonic, doud baterii, un capac de baterii, un ghid de utilizare.

Pachet cu receptor si suport de incarcare: un receptor Gigaset, un suport de incércare cu adaptor de retea, doud baterii,
un capac de baterii, un ghid de utilizare.

Daca ati cumparat un model cu mai multe receptoare, pachetul trebuie sa contina doua baterii, un capac pentru baterii
si un suport de incarcare cu adaptor de alimentare pentru fiecare receptor suplimentar.

Pregatirea bazei si a suportului incarcator (daca exista)
Baza si suportul incdrcator sunt proiectat pentru a fi utilizat in spatii inchise, ferit de umiditate si cu o temperaturd de la
+5°Cla+45°C.

» Instalati baza intr-un loc central pe o suprafata plana, nealunecoasa, din apartamentul sau casa dvs. De asemenea,

puteti monta baza si suportul incarcétor pe perete.

Retineti
Fiti atenti la raza de acoperire a bazei. Aceasta este de pand la 300 m in spatii exterioare neobstructionate si de pana
la 50 m in cladiri.

De obicei, piciorusele telefonului nu lasa urme pe suprafete. Cu toate acestea, din cauza numarului mare de lacuri si fini-
saje de mobila folosite, nu se poate exclude complet aparitia urmelor pe suprafete.

Tngrijire: curatati baza, suportul incércitor si receptorul cu o carpa umeda (fara solventi) sau cu o carpa antistatica. Nu
utilizati o carpa uscatd. Aceasta poate provoca acumuldri de energie electrostatica.

Retineti:

@ Nu expuneti telefonul la surse de caldura, raze solare sau la aparate electrice.

@ Protejati dispozitivul dvs. Gigaset de umiditate, praf, lichide corozive si vapori.

Conectarea bazei
» Maiintai conectati adaptorul de alimentare [ill. A415A/

» Apoi conectati mufa telefonului [ si introduceti cablu-  AS405A [1
rile in canalele pentru cabluri. a

Va rugam sa retineti:
@ Adaptorul de alimentare trebuie sa fie intotdeauna
conectat, deoarece telefonul nu poate functiona daca nu
este conectat la sursa de alimentare.
4 Utilizati numai adaptorul de alimentare si cablul telefo-
nic furnizate. Conexiunile cu pini de la cablurile telefo-
nice pot varia. A415/
@ Robotul telefonic (numai pentru A415A/AS405A) este AS405 1]
gata de utilizare la aproximativ 30 de secunde dupa JJ

conectarea bazei.

Conectarea suportului incarcator (daca este inclus)

» Conectati fisa plata a alimentarii elec-
trice [l
» Introduceti adaptorul de alimentare in

priza 1.

Daca trebuie sa deconectati fisa de la suportul
incércitor, apasati butonul de eliberare [E] si
deconectati fisa 4.
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Pregatirea receptorului pentru utilizare
Ecranul este protejat de o folie de plastic. Inlaturati folia protectoare!

Introducerea acumulatorilor si inchiderea capacului acumulatorilor

——— Atentie )
Utilizati numai acumulatori recomandati de Gigaset Communications GmbH (9 p. 17), adica nu utilizati niciodata
baterii conventionale (nereincarcabile), deoarece acestea pot provoca probleme grave de sénatate si vatamari per-
sonale. De exemplu, bateriile pot exploda. De asemenea, telefonul poate functiona incorect sau chiar sd se defec-
teze daca bateriile folosite nu sunt cele recomandate.

» Introduceti acumulato- » Introduceti capacului comparti- Pentru a deschide capacul compartimen-
rii cu polaritatea in mentului in partea de sus. tului; de exemplu, pentru a schimba acu-
directia corecta. » Apoiimpingeti in sus capacul, mulatorii:

Polaritatea este indicata in pana cand se fixeaza printr-un » Delafantadin partea de sus a capa-

compartimentul acumula- clic. cului, ridicati capacul in sus.

torilor.

Incarcarea si descircarea initiale ale acumulatorilor
Starea corectd de incdrcare va fi afisata doar dupa primul ciclu complet de incarcare si descarcare a acumulatorilor.

B

» Incdrcati receptorul in bazd/suportul incarcator timp de
6 ore.
Retineti
Receptorul trebuie asezat numai in baza sau suportul
incarcdtor Gigaset special.

» Dupd incarcare, luati receptorul din baza/incarcator si
puneti-l la loc numai dupa descarcarea completa a
acumulatorilor.

Retineti
@ Pachetul cu baza si receptorul: Receptorul este preinregistrat la baza. Daca ati cumparat un model cu mai
multe receptoare, toate receptoarele vor fi deja inregistrate la baza. Nu este nevoie sa inregistrati din nou
receptorul.
Totusi, dacd receptorul nu este inregistrat la baza (este afisat Inreg.Receptor sau Recp. in baza), inregistrati
manual receptorul (# p. 12).
Pachet cu receptor si suport de incarcare: va rugam inregistrati manual receptorul (9 p. 12).
Dupé prima incarcare si descarcare a acumulatorilor, puteti pune receptorul la loc in incarcator dupa fiecare
apel.
Repetati intotdeauna procedura de incarcare si descédrcare daca scoateti acumulatorii din receptor si apoi ii
punetila loc.
Acumulatorii se pot incélzi in timpul incarcérii. Acest lucru nu este periculos.
Dupa o perioada de timp, din motive tehnice, capacitatea de incarcare a acumulatorilor va scadea.

* e o o




Schimbarea limbii afisajului
Schimbati limba afisajului daca nu o cunoasteti pe cea curenta.
=M » (apésati tastele una dupi alta) » (&) (selectati limba) » & (/ = limba actuala)

» Apasati si tineti apasata tasta de terminare apel pentru a reveni la modul asteptare.

Setarea datei si a orei
Data si ora trebuie s fie setate pentru a sti, de exemplu, ora exacta a apelurilor receptionate si pentru a putea folosi
alarma.
[ » ) Setari » (I3 » Data/Ora » [ » Data » (3 (introduceti ziua, luna si anul in format de 6 caractere)
» I3 » Ora » \“‘} (introduceti orele si minutele in format de 4 caractere) » [{ (mesaj pe afisaj: Salvat)
» () (apasati si tineti apasat pentru a reveni in modul asteptare).
Puteti deplasa pozitia unei intrari la stanga sau la dreapta, apasand tasta de control stanga sau dreapta =
Retineti
Daca telefonul primeste data si ora in timp ce este afisata linia apelanta (de exemplu, de la furnizorul de servicii de
retea, router sau centrald), puteti specifica daca aceste date se copiaza pe telefon:
» Apasati secventa de taste: [T » N
Sunt afisate urmatoarele; setarea actuala clipeste: 973 SET. I(,)]\
» ésati una dintre tastele urmatoare pentru a specifica daca se copiaza aceasta data pe telefon:
Niciodata
sau O singura data, in cazul in care data si ora nu sunt setate pe telefon
sau intotdeauna \iv
Se afiseaza selectia dvs. (de exemplu, 2): | 973 SET: [2] |
» Apdésati tasta de pe afisaj (4. o

Afisaj in modul de asteptare
Dupa inregistrarea telefonului si setarea orei, este afisat modul ,/in asteptare”, ca in exemplul urmator.
Afisaj ")
@ Receptia dintre bazi si receptor: ) oo V4T )
- Delabunilaslaba: ) ¢t ¢ ¢ INT 1
- Fardreceptie: ‘g
@ Activarea robotului telefonic (numai pentru A415A/AS405A): .
- ao Robotul telefonic este activat. 23.04. 10:53

4 Nivelul de incarcare a acumulatorului: -»> Menu
- Incarcat peste 66%

- (=8 incircat intre 34% si 66%

- (3 incarcatintre 11% si 33%

- O incircat sub 11%

- {3 Clipeste: acumulatori aproape descarcati (mai putin de 10 minute timp de convorbire)

5] #C8 #(= 5@ pcumulatorii se incarca

Daca Fara radiatii modul (# p. 24) este activat, simbolul (1. ® este afisat in stanga sus.

Activarea/dezactivarea receptorului

Apadsatilung tasta pentru a activa sau pentru a dezactiva receptorul. Daca asezati un receptor dezactivat pe baza sau
pe suportul incarcator, acesta va fi automat activat dupa aproximativ 30 de secunde.

Telefonul este gata de utilizare.

Daca aveti intrebari cu privire la utilizarea telefonului, va rugam sa cititi sugestiile privind remedierea problemelor
(,Intrebari si raspunsuri’, % p. 18) sau si contactati echipa Serviciului Clienti = p. 19.

Ghidul meniului

Functiile telefonului se acceseaza printr-un meniu organizat pe mai multe niveluri (prezentarea generald a meniului
+ p.23).
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Meniul principal (primul nivel al meniului)

» Cureceptorul in modul asteptare, apasati tasta de afisaj [l sau partea din dreapta a tastei de control = pentru
a deschide meniul principal.

Functiile din meniul principal se afiseaza prin intermediul unei pictograme si al numelui functiei.

Selectarea unei functii:

» Puteti parcurge functnle cu ajutorul tastei de control G. Functia este afisata pe ecran.

» Apasati tasta de pe afisaj [l sau partea din dreapta a tastei de control (=] pentru a selecta functia afisata. Se des-
chide submeniul corespunzator si se afiseaza prima intrare.

Daca apasati tasta de pe afisaj sau apasati scurt tasta de terminare apel [T, afisajul revine in modul asteptare.

Submeniuri

Functiile din submeniu sunt indicate prin nume.

Selectarea unei functii:

» Puteti parcurge functnle cu ajutorul tastei de control G. Functia este afisata pe ecran.

» Apasati tasta de pe afisaj [l pentru a selecta functia afisata. Se deschide submeniul corespunzator si se afiseaza
prima intrare.

Daca apasati tasta de pe afisaj sau apasati scurt tasta de terminare apel [TJ, reveniti la meniul anterior sau anulati

operatiunea.

Setarile pe care nu le-ati confirmat prin apasarea tastei de pe afisaj [ se pierd.

Revenirea in modul asteptare

Din orice loc al meniului:

» Apasati si tineti apasata tasta de terminare sau

» Nu apasati nicio tasta: dupa 2 minute, ecranul va trece automat in modul ,in asteptare”.

Efectuarea apelurilor

Efectuarea apelurilor externe si terminarea apelurilor

APeIunIe externe sunt apelurile care folosesc reteaua publica de telefonie.

@- (Introduceti numarul de telefon) »

Numarul este apelat. (Sau puteti mai intai apasa lung tasta Apel (4] [ton de apelare] si apoi introduceti numarul.) In tim-
pul apelului puteti regla volumul difuzorului utilizand ()] si seta volumul prin [ J).

Terminarea apelului/anularea apelarii: apasati tasta Terminare [ (=).

Puteti introduce automat un prefix de furnizor de servicii de retea inaintea oricarui numar de telefon (4% p. 7).

Preluarea unui apel

Receptorul indica un apel de receptionat prin intermediul soneriei si prin afisajul de pe ecran.

Apadsati tasta Apel pentru a accepta apelul.

Daca este activata optiunea Rasp. aut. (vezi prezentarea meniului @ p. 24), scoateti pur si simplu receptorul din bazd/
suportul incarcétor.

Identificarea liniei de apelare

Cand receptionati un apel, numarul apelantului va fi afisat pe receptor; numele apelantului este afisat numai dacé acesta

este salvat in agenda.

Conditii:

1 Afisolicitat furnizorului de servicii de retea activarea serviciului de identificare a apelantului (CLIP) pe ecranul recep-
torului.

2 Apelantul a solicitat operatorului activarea serviciului de identificare a numarului sau (CLI).

Apel extern apare pe afisaj daca nu ati solicitat serviciul CLIP, Retinut apare dacd apelantul a oprit serviciul CLI, iar Indis-

ponibil apare daca serviciul CLI nu a fost solicitat.

Utilizare in mod maini libere

n modul ,méini libere” puteti activa difuzorul, astfel incat sa auziti apelantul fara a tine receptorul la ureche. Pe durata
unui apel si a ascultarii robotului telefonic (numai pentru Gigaset A220A), puteti activa sau dezactiva modul ,maini
libere” prin apasarea tastei ,maini libere” (4.

in timpul apelului in modul ,maini libere’, puteti regla volumul utilizand (=) si seta volumul prin E@

Oprirea sonorului

Puteti dezactiva microfonul receptorului in timpul convorbirii. Apasati tasta de control dreapta D pentru a opri sunetul
receptorului. Apasati tasta de control 3 din nou pentru a reactiva microfonul.
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Preselectarea automata a furnizorului de servicii de retea

Puteti salva un numar apel-cu-apel (numar preselectat) care este plasat automat in fata numerelor la apelare. Dacd, de
exemplu, doriti sa efectuati apeluri internationale prin intermediul anumitor furnizori de servicii de retea, puteti sa sal-
vati codul de apelare corespunzator aici.

in lista ,Cu Preselectie”, specificati prefixurile sau primele cifre ale acestora, pe care doriti sa le atribuiti numarului
preselectat.

in lista ,Fara Presel.”, introduceti exceptiile de la lista ,Cu Preselectie”.

Exemplu:
Nr.Preselectie | 0999 Toate numerele care incep cu 08, cu ?‘umar de tele- Numar apelat
Cu Preselectie |08 exceptia numerelor 081 si 084, sunt on
Fara Presel 081 apelate cu numarul preselectat 0999. 07112345678 » 07112345678
084 08912345678 » 0999 08912345678
08412345678 » 08412345678

Introduceti numarul preselectat cu ajutorul meniului (& p. 24).
Dezactivarea definitiva a preselectarii: Stergerea numarului preselectat cu

Anularea temporara a preselectarii:
(] (apasati lung) » [T » @D Preselect.opr. » [ » {'
» Numarul este apelat fard preselectie.

(introduceti numarul) sau @ (folositi numarul din agenda)

Utilizarea agendei telefonice si a listelor

Agenda telefonica

Pentru a deschide agenda telefonica: apdsati tasta Control 2.

Puteti salva maxim 100 de numere (de maxim 22 de cifre) si numele asociate acestora (maxim 16 caractere).
Introduceti litere/caractere < p. 16.

Stocarea primului numar in agenda telefonica

@ » Intrare noua? » B[4 » fnji (introduceti numarul) » [I4 » ?'E (introduceti numele) » I3

s

Stocarea altor numere in agenda telefonica

1} 1]
GJ » (=M » Intrare Noua » I3 » rfl]E (introduceti numarul) » [Z4 » F'}: (introduceti numele) » 4
Selectarea unei intrari de agenda
Deschideti agenda telefonica cu . Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:
& Folositi @] pentru derularea intrarilor pand cand numele dorit este selectat.
@ Introduceti primul caracter al numelui si derulati la intrarea dorita cu (@), daca e cazul.
Apelarea prin agenda
G » G (selectati intrarea) »
Utilizarea altor functii
G » @ (selectati intrarea) » [T

Urmatoarele functii pot fi selectate cu tasta @j

Intrare Noua Salvati un numéar de telefon nou.

Afisare nr. Afisati numarul de telefon.

Afisare nume Afisati numele.

Edit. Intrarea Editati intrarea selectata.

Utiliz. Numar Editati numarul sau deschideti agenda prin apdsarea tastei control (D pentru a introduce numa-

rul din agenda pe pozitia curentd. Apoi formati numarul sau selectati alte functii cu [
Sterge Intrare Stergeti intrarea selectatd.

Exped. Intr. Trimiteti o singurd intrare catre un alt receptor (= p. 8).
Sterge lista Stergeti toate intrdrile din agenda.
Exped. Lista Trimite lista completa catre un alt receptor (= p. 8).

Scurtatura Pentru scurtaturi, aloca intrarea curenta la o tasta.
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Utilizarea tastelor de scurtatura
Puteti aloca intrdri din agenda telefonicd pentru tastele 2-9:
G » G (selectati intrarea) » [T » &) Scurtatura » 4
» &) (selectati tasta) » [ sau fﬁi (apasati tasta careia vreti sd fi alocati intrarea)
Pentru a apela, tineti apasata tasta de scurtdturd necesard.
Trimiterea agendei telefonice la alt receptor
Conditii:
@ Receptoarele expeditoare si cele destinatare trebuie sa fie ambele inregistrate in aceeasi baza.
@ Celalalt receptor si baza trebuie s fie capabile sa trimita si sa receptioneze intrari din agenda telefonica.
G » @D (selectatiintrarea) » [IXM » (&) Exped. Intr. / Exped. Lista » [
» @j (Selectati receptorul intern) » [ sau » fnji (introduceti numarul intern al receptorului destinatarului)

Lista de reapelare a ultimelor numere
Aceasta lista contine ultimele zece numere apelate.

Apelarea din lista de reapelare a ultimelor numere
(apasati scurt) » @] (selectati intrarea) »

Gestionarea intrarilor din lista de reapelare a ultimelor numere

(apasati scurt) » (=) (selectati intrarea) » [

Puteti selecta urmatoarele setdri:

Utiliz. Numar Editati numarul sau deschideti agenda prin apasarea tastei control @ pentru a introduce numa-
rul din agenda pe pozitia curentd. Apoi formati numarul sau selectati alte functii cu [

CopiereinAgd.  Copiazd intrarea in agenda telefonica.

Sterge Intrare Stergeti intrarea selectata.

Sterge lista Stergeti toate intrdrile.

Lista de apeluri/lista robotului telefonic/lista casutei postale de retea

Apasati tasta de pe afisaj pentru a deschide prezentarea listei. Daca aveti mesaje noi, vor fi afisate numai listele
care contin mesaje noi. Derulati listele prin apasarea G.

Este emis un tonde avertizare in momentul in care o noua intrare apare in lista de apeluri/lista robotului telefonic/lista
casutei postale de retea. In mod standard, tasta de pe afisaj stanga clipeste si mesajul Mesaje noi apare pe ecran. Puteti
schimba aceasta urmand procedurile de mai jos:

» Apasati tastele in ordine: [T5H »

Se afiseazd urmatoarele:
| 97

» Apasati una dintre urméatoarele taste pentru a selecta tipul de mesaj:

pentru apeluri pierdute
sau pentru mesajele de pe robotul telefonic (numai pentru A415A/AS405A)/césuta postala de retea

Se afiseazad selectia facuta (de exemplu, 5 pentru apeluri pierdute); setarea curenta clipeste:
N1/
| 975 SET: [0]
71N
Apasati tasta sau (=], pentru a seta comportamentul pentru mesajele noi:
Este afisata prezenta unor mesaje noi (setare implicitd).

sau Nu este afisata prezenta unor mesaje noi.
Se afiseaza selectia dvs. (de exemplu, 1):

NI/
|975 SET: /[1|]\

» Apaésati tasta de pe afisaj (4.
Setarile se vor schimba numai dupa primirea unui mesaj nou.

——— Retineti
Atunci cand apelurile sunt salvate in casuta postala de retea, veti primi un mesaj daca setarile adecvate au fost efec-
tuate (in functie de furnizorul de servicii de retea).




Lista de apeluri

Conditie: CLIP (& p. 6)

In functie de tipul de lista setat, lista de apeluri contine (4 p.24):

@ Apeluri preluate

@ Apeluri nepreluate

@ Apeluriinregistrate pe robotul telefonic (numai pentru A415A/AS405A)

In functie de tipul de lista setat, sunt salvate toate numerele ultimelor 25 de apeluri receptionate sau numai apelurile
nepreluate.

Deschiderea listei de apeluri
» G Lst.Apel:

Lista de apeluri este afisata dupa cum urmeaza:

Numarul de intrari noi + numarul de intrari vechi, citite | Lst.Apel: 01+02
Apasati [l pentru a deschide lista.

Este afisat ultimul apel receptionat. Dacéd este necesar, utilizati (=) pentru a selecta altd intrare.
Utilizarea altor functii
@D (selectati intrarea) » (T3

Urmaétoarele functii pot fi selectate cu tasta @j

Sterge Intrare Sterge intrarea curentd.

CopiereinAgd.  Copiaza intrarea in agenda telefonica.

Data/Ora Data si ora apelului (daca sunt setate).
Stare Apel Nou: apeluri nepreluate noi. AplVechi: intrare deja citita.
Sterge lista Atentie! Toate intrarile vechi si noi vor fi sterse.

Apelarea unui apelant din lista de apeluri
» G Lst.Apel: 01+02 » [ » ) (selectati intrarea) »

Lista robotului telefonic (numai pentru A415A/AS405A) /Lista casutei postale de retea
Puteti utiliza aceste liste pentru a asculta mesajele de pe robotul telefonic (vezi ,Redarea/stergerea mesajelor” + p. 10)
sau casuta postald de retea (& p. 11).

Utilizarea robotului telefonic (numai pentru A415A/AS405A):

Robotul telefonic se utilizeaza prin intermediul receptorului sau al tastelor de pe baza. Informatii privind utilizarea robo-
tului telefonic cu ajutorul tastelor de pe baza (= p. 1). Sectiunile urmatoare prezinta utilizarea prin intermediul
receptorului.

Puteti sd inregistrati propriul mesaj cu ajutorul receptorului. Anuntul preinregistrat se utilizeazd daca nu este disponibil
niciun anunt personal.

Daca memoria este plina, RobotTel.plin! apare pe afisaj, iar robotul telefonic se deconecteaza automat. Acesta se reac-
tiveaza automat la stergerea mesajelor vechi.

Robotul telefonic a fost presetat in fabrica. Setarile individuale se realizeaza cu ajutorul receptorului.

Pentru setarea unei durate de intarziere, dupa care robotul telefonic va raspunde apelului, precum si pentru modul de
setare a intervalului deinregistrare si activarea filtrarii apelurilor in timpul inregistrarii, consultati prezentarea generala
ameniului (& p. 23).

Activarea/Dezactivarea robotului telefonic
M > @) Mesag. vocala » [ » ) Robot telef. » B (V =on)

La pornirea robotului telefonic, pe afisaj va aparea pictograma QO.

inregistrarea propriului anunt

22 » G Mesag. vocala » B4 » (GJ Anunturi » B » Inreg. Anunt » [0 » Rostiti dupaOK » [

Ascultati tonul de pregatire (ton scurt). Acum rostiti anuntul (cel putin 3 secunde). Apasati [l pentru a confirma sau apa-
sati (@) sau pentru a renunta la inregistrare. Dupa inregistrare, mesajul este redat pentru a-| verifica.

Retineti:

Inregistrarea se termina automat la atingerea perioadei maxime de inregistrare de 170 secunde sau daca in cadrul aces-
teia exista o pauza care depaseste 2 secunde.

Redarea sau stergerea anunturilor

Vezi prezentarea generald a meniului & p. 23.
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Redarea/stergerea mesajelor
Sunt disponibile trei moduri de redare a mesajelor de pe robotul telefonic.
@ Incepeti redarea mesajului cu ajutorul meniului Mesag. vocala:

22 » D Mesag. vocala » [ » () Redare mesaje » [
Daca ati introdus un numar pentru casuta postala de retea, trebuie sa selectati in continuare robotul telefonic:
» ) Robot tel. » B4
@ Incepeti redarea mesajului cu ajutorul listei robotului telefonic:
» (2) Rob.tel:
Lista se afiseaza dupa cum urmeaza:
Numadrul de mesaje noi + numarul de mesaje vechi redate I Rob.tel: 01+02
Apasati [ pentru a deschide lista.
» Acces rapid la robotul telefonic:
Pentru accesarea robotului telefonic, apasati lung tasta [T=]. Robotul telefonic integrat a fost presetat in fabrica.
Totusi, dacd ati setat o casuta postala de retea pentru acces rapid, puteti sd modificati aceasta setare (& p. 23).
Daca aveti mesaje noi, redarea va incepe cu primul mesaj nou, in caz contrar, cu primul mesaj vechi.
Difuzorul receptorului se conecteaza automat. Pentru a-l deconecta, apasati tasta pentru maini libere (4.
Mesajele sunt alcatuite din
€ antetul mesajului (numarul/data/ora) si
4 corpul mesajului (textul inregistrat).
Mai intdi este redat antetul, apoi corpul. Este afisat numarul de telefon sau numele.
Oprirea si controlul redarii
Controlul redarii depinde de momentul apdsarii tastei corespunzatoare.
Tn timpul redarii mesajului:

Intrerupere redare. Apasati din nou pentru a relua.
™) sau In timpul redarii antetului mesajului: accesati inceputul mesajului anterior. Saltul inapoi de la pri-

mul mesaj va conduce la ultimul mesaj.
Tn timpul redérii corpului mesajului: mergeti la inceputul mesajului curent.

J sau Mergeti la inceputul mesajului urmdtor. Saltul inainte de la ultimul mesaj va conduce la primul
mesaj.
In timpul redérii antetului mesajului: ignorare antet.

In timpul redarii corpului mesajului: mergeti la corpul mesajului urmator. Saltul inainte de la ulti-
mul mesaj va conduce la primul mesaj.

Functii suplimentare in timpul redarii mesajului

Apasati tasta de pe afisaj [HHl. Redarea se opreste.
Selectati functia corespunzatoare cu ajutorul Ej:

Formati nr Apelare numar.

Continuare Continuare redare mesaj.

Volum Setarea volumului.

Copiere inAgd. Copiati numarul apelantului in Agenda telefonica.
Sterge tot Stergerea tuturor mesajelor vechi.

Stergerea unui mesaj individual

in timpul redarii: apasati tasta [0%] sau tasta de pe afisaj
Mesajele noi pot fi sterse numai in timpul redarii corpului mesajului.
Stergerea tuturor mesajelor vechi

In timpul redarii sau pe pauza:

23 » G sterge tot » [ (Confirmati mesajul de securitate)
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Acceptarea unui apel de la robotul telefonic

Puteti accepta un apel in timp ce robotul telefonic il inregistreaza:

[T » Raspuns » I

De asemenea, puteti accepta un apel prin:

@ Apisarea tastei Apel (4.

@ Indepartarea receptorului din bazd/incarcator (daca este activata functia Rasp. aut. = p. 24)

Retineti

Dacé Filtrare apeluri este activatd pe receptor si apelul poate fi deja auzit in receptor, puteti accepta apelul doar

prin [ » Raspuns » 4. Apasarea tastei Apel/maini libere (¢4] doar activeaza sau dezactiveazd modul ,maini
libere”.

Inregistrarea se opreste si puteti vorbi cu apelantul.

Setarea unei limbi diferite
Puteti schimba limba mesajului vocal si a anuntului implicit.

[ » G Mesag. vocala » @ » () Limba » I3 » (G (selectati limba) » [

Utilizarea in timpul deplasarii (utilizarea de la distantad)
Puteti verifica robotul telefonic de la orice alt telefon (hotel, telefon public etc.).
Conditii:
@ Trebuie sa setati un cod PIN de sistem, altul decat 0000 (= p. 24).
@ Telefonul folosit pentru utilizarea la distanta dispune de apelare prin tonuri (DTMF), adica auziti diverse tonuri cand
apasati tastele.
Apelarea robotului telefonic si redarea mesajelor
1] -
{‘]: (Apelati numarul propriu.) » Cand auziti anuntul, apasati (2] si introduceti codul PIN de sistem.
Urmatoarele taste sunt folosite pentru utilizare:
\I] In timpul anuntului numarului/datei/orei: salt la inceputul mesajului anterior.
n timpul redarii mesajului: salt la inceputul mesajului curent.
E] Oprirea reddrii. Apasati din nou pentru reluare.
(3] Mergetila mesajul urmtor.
E] Stergeti mesajul curent.

Activarea robotului telefonic

[ 1]
@: (Introduceti propriul numar si asteptati ca telefonul sd sune pana la auzirea mesajului ,Va rugam sa introduceti codul
dvs. PIN.)

11} . .

> Lﬁ'}: Introduceti cod PIN de sistem
Robotul telefonic a fost activat. Va comunica durata memoriei rdmase. Acum se redau mesajele. Robotul telefonic nu
poate fi dezactivat de la distanta.

Casuta postala de retea

Césuta postald de retea este robotul telefonic din reteaua furnizorului de servicii de telefonie. Furnizorul de servicii vd
poate oferi mai multe informatii. Puteti utiliza cdsuta postala de retea numai daca ati solicitat-o de la furnizorul de
servicii.

Pentru a utiliza rapid si usor casuta postala de retea prin intermediul listei cdsutei postale de retea (# p. 8), meniul
(= p. 23) si pentru a beneficia de acces rapid (9 p. 1), trebuie sa introduceti numarul in telefon:

M » G Mesag. vocala » B4 » () Cas.p. retea » ﬁi (introduceti numarul) » I3

Localizarea unui receptor (localizare)

Puteti localiza receptorul dvs. prin intermediul bazei.

» Apasati scurt tasta de inregistrare/localizare de pe baza (= p. 1).

Toate receptoarele vor suna simultan (localizare), chiar daca soneriile sunt oprite.

Finalizarea localizarii: apasati scurt tasta de inregistrare/localizare de pe baza (# p. 1) sau apasati tasta Apel /%] sau
tasta de terminare [ de pe receptor.
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inregistrarea manuala a receptoarelor

Puteti sé inregistrati maxim patru receptoare la baza dvs. Fiecare receptor suplimentar trebuie inregistrat la baza pentru
ca acesta sa functioneze corect!

1) Pe receptor

M » G Setari » [ » ) Receptor » B » () Inreg.Receptor b Introduceti PIN-ul de sistem al bazei (valoare
implicitd: 0000) » [ » Inregistrare este afisat.

2) Pe baza

Tntr-un interval de 60 de secunde, apasati lung tasta de inregistrare/localizare de pe bazd (= p. 1) timp de
aproximativ 3 secunde. (Numai pentru A415A/AS405A: Este redat un semnal atunci cand modul inregistrare este
activat.)

Inregistrarea dureaza aproximativ 1 minut. Odaté procesul de inregistrare incheiat cu succes, afisajul indica scurt Inre-
gistrat si revine in modul asteptare. Receptoarelor li se aloca cele mai mici numere interne disponibile (1-4). Daca nume-
rele interne de la 1 la 4 sunt deja alocate la alte dispozitive, numarul 4 va fi suprascris.

Anularea inregistrarii receptoarelor

Puteti anula inregistrarea tuturor celorlalte receptoare inregistrate de la fiecare receptor Gigaset inregistrat.

M » G Setari » B4 » ) Receptor » [ » () An. inreg. rec. » () Selectati receptorul intern pentru care doriti
sa anulati inregistrarea. Receptorul folosit momentan este indicat prin <. » [{[d » Introduceti codul PIN de sistem pentru
baza (setare implicitd: 0000) » [

Utilizarea mai multor receptoare

Efectuarea apelurilor interne
Apelurile interne sunt apeluri gratuite cétre alte receptoare inregistrate in aceeasi baza.

Sunt inregistrate 2 receptoare.

Apasati tasta control &) si este apelat celalalt receptor.
Sunt inregistrate mai mult de 2 receptoare.
Apelarea unui anumit receptor

@ 4 ""E (1...4, introduceti numarul intern al receptorului) sau
Or® (Selectati receptorul intern) » [ sau (&) » este apelat receptorul.

Apelarea tuturor receptoarelor (apel catre grup)
Apadsati lung @ sau@ > sau @ » @j Apel tuturor » il sau » sunt apelate toate receptoarele.
Cand un participant raspunde, puteti si vorbiti cu el. Pentru a termina un apel, apasati[T).

Apelul de conferinta intern/conectarea unui apel

Aveti o conversatie cu un participant extern. Apdsati tasta control 9 si apelati unul sau toate receptoarele. Participantii
externi aud muzica de punere in asteptare. Cand participantul intern rdspunde: Anuntati apelul extern, daca este
necesar.

Fie

apasati tasta de terminare apel [T). Apelul este transferat catre participantul intern,

sau

apasati tasta de pe afisaj Sunteti reconectat cu participantul extern.

Cand transferati un apel, puteti apésa si tasta Terminare [ZJ inainte ca participantul intern sa raspunda.

Ascultarea unui apel extern

Efectuati un apel extern. Un participant extern poate asculta acest apel si poate lua parte la conversatie (conferintd).
Conditie: Functia Ascultare trebuie s fie activata.

Activarea/dezactivarea ascultarii

M » G setari » [ » &) Baza » B3 » G Ascultare » [FI (v = on)

Ascultare interna (conferinta)

Doriti sa ascultati un apel extern existent. Apasati lung tasta (€. Puteti asculta apelul. Toti participantii aud un ton de
semnalizare.

Pentru a termina: apdsati tasta Terminare .To;i participantii aud un ton de semnalizare.

Daca primul participant intern apasa tasta Terminare [TJ, receptorul care a ,ascultat” rimane conectat la participantul
extern.
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Setarea ceasului desteptator

Activarea/dezactivarea ceasului desteptator

M » G Ceas Alarma » [ » Activare » {3 (V/ = on)

Cand este activat: » {"E (Setati ora de trezire) » [

Atunci cand sund ceasul desteptator, apasati orice tasta pentru a-l opri timp de 24 de ore. Dacd ceasul desteptétor este
setat, pe ecran va fi afisata pictograma de trezire ©, iarin locul datei va fi afisatd ora de trezire.

Setarea orei de trezire

M » G Ceas Alarma » [ » ) Ora trezire » B3

Introduceti ora de trezire sub forma de ora si minute, apoi apasati [I4.
Setarile telefonului

Pentru detalii privind activarea/dezactivarea tonurilor de anuntare si a celor pentru baterie descarcata, consultati struc-
tura meniului (¥ p. 23).
Pentru detalii privind setarea contrastului afisajului si a numerelor de formare mari, consultati structura meniului
(¥ p.24).
Pentru detalii cu privire la setarea codului PIN de sistem de pe baza, vezi prezentarea generald a meniului (% p. 24).
Schimbarea limbii afisajului
M » G setari » (3 » ) Receptor » [ » () Limba » {3 » (&) (selectati limba) » (I3
Limba actuala este indicata prin V.
Daca ati ales din greseald o limba pe care nu o cunoasteti:
[ Menu |3 (apésati tastele una dups alta) » () (selectati limba) » B4
Reglarea volumului in modul ,maini libere” sau a volumului castii
in modul de asteptare:
3 » volum receptor » B » ) Auricular/Difuzor » [ » () (setati volumul intre nivelul 1 i 5)
» [ / = selectat)
In timpul unei conversatii cu casti sau in modul ,maini libere”:
@ » @] (setati nivelul volumului intre 1 si 5)
Setarea se va salva automat dupd circa 3 secunde sau apasati tasta de pe afisaj [
De asemenea, puteti seta volumul pentru modul ,maini libere”/césti din meniul Setari audio (% p. 23).
Setarea sunetului castii
Adaptati sunetul castii dupa nevoile dvs.
@ Jos: setare standard.
4 Inalt: sunt amplificate frecventele inalte.
in modul de asteptare:
@ » G Sunet receptor » [ » () Jos/inalt » [ (/ = selectat)
De asemenea, puteti seta sunetul castii din meniul Setari audio (= p. 23).

Setarea tonurilor soneriei receptorului

Setarea volumului soneriei
in modul de asteptare:
@ » @] Volum sonerie » i1 » @] (setati nivelul volumului intre 1 si 5 sau ,Crescendo”) » [ (/ = selectat)
Puteti seta volumul apelului si prin meniul Setari audio (< p. 23).
Setarea melodiei de sonerie
Setati diferite melodii de apel pentru Apeluri Ext., Apeluri Int. si Ceas Alarma.
In modul de asteptare:
@ » @j Mel. sonerie » B[4 » @] Apeluri Ext. / Apeluri Int. / Ceas Alarma » [ » @] (selectati melodia)
» B (/ = selectat)

Puteti seta volumul apelului si prin meniul Setari audio (< p. 23).
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Control timp (mod zi/noapte)

Puteti specifica o perioadd de timp in care nu doriti sé sune telefonul la apelurile externe, de exemplu, in timpul noptii.
Activare Control timp:

M » GD setari » {3 » &) Receptor » B » () Control timp » GBI » Activare » i (V/ = activat)

Setarea perioadei de timp:

M » G setari » {4 » ) Receptor » [ » &) Control timp » B » (&) Setari » B

» Opr.dela: E"{E (Introduceti ora in format de 4 cifre) » [{I§ » Opr. ant.: ﬁi (Introduceti ora in format de 4 cifre) » {4
Apeluri anonime silentioase

Puteti sa setati receptorul sd nu sune pentru apeluri pentru care Identificarea Liniei Apelante a fost oprita. Apelul va fi
semnalat numai pe afisaj.

[EM > G setari » [A » G Receptor » [ » ) Ap.rasp. mut » [ (/ = activat)
Activarea/dezactivarea soneriei

Dezactivarea/reactivarea permanenta a soneriei
In modul in asteptare, apasati lung tasta steluta [¥=]. Daca soneria este dezactivata, pe ecran se afiseaza pictograma Y

Dezactivarea soneriei pentru apeIuI curent

I3 » Silentios » (4

Setarea tonurilor de sonerie ale bazei (hnumai pentru A415A/AS405A)
Setati Volum sonerie, Mel. sonerie si Control timp pentru baza:
[EM > G setari » [A» G Baza » [ » Setari audio » {4
» @j Volum sonerie/Mel. sonerie/Control timp
Realizati setarea similar cu descrierea de la ,Setarea tonurilor soneriei receptorului”.

Protejarea apelurilor cu Lista neagra

Atunci cand este activatd aceastd optiune, apelurile de la numerele din Lista neagra sunt doar afisate. Telefonul nu suna.
Puteti memora pana la 15 numere. Apelurile blocate sunt memorate in lista de apeluri si suntinregistrate in robotul tele-
fonic.

Setdrile de baza se aplica la toate receptoarele sila baza.

Activarea/dezactivarea Listei negre

XM » G Setari » B3 » ) Baza » 4 » () Aditional » B » () Protectie apel » [ » Activare

» [ (V/ = activat)

Editarea Listei negre

=M » G Setari » B » ) Baza » B » G Aditional » [ » ) Protectie apel » i » () Lista neagra » [
@ Introduceti numarul nou: » [ » Intrare Noua » @. introduceti numarul. » I3

@ Stergeti numarul: » (=3 selectati numarul. » {9

@ Alegeti Lista neagra: » apasati tasta Terminare (=).

Copierea unui numar din lista de apeluri in Lista neagra sau in timpul redarii unui mesaj
Din lista de apeluri: » deschideti lista de apeluri b (3 (selectati intrarea) » [ZXH » Cop. lis. neagra » B4
n timp ce redati un mesaj: » [ » Cop. lis. neagra » [

Activarea/dezactivarea muzicii pentru starea de asteptare
Este posibila setarea muzicii pentru participantul extern in cazul unei reapelari interne sau in timpul transferului unui

apel.
[Menu g s » Numarul pentru setarea curenta clipeste: 0 = oprit; 1 = pornit » introduceti
numarul » 4.

Modul repetor

Puteti extinde raza de acoperire a bazei printr-un repetor. Trebuie sa activati modul repetor (# p. 24). Modul repetor si
modul Fara radiatii (% p. 24) se anuleaza reciproc.

Resetarea receptorului

Puteti reseta setdrile individuale si modificarile pe care le-ati facut. Intrarile din agenda telefonica, listele de apeluri si
nregistrarea receptorului la baza vor fi retinute.

[ » G setari » [T » ) Receptor » 4 » () Reset.receptor b &I » Resetati? » [ {3
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Restaurarea bazei

La restaurarea setarilor implicite:

@ Setarile individuale sunt anulate.

4 Toate listele sunt sterse.

€ Modul Fara radiatii este dezactivat.

Numai data si ora sunt pdstrate. Robotul telefonic (numai pentru A415A/AS405A) este gata de utilizare la aproximativ 15
de secunde dupa resetarea bazei.

Resetarea bazei prin intermediul meniului
Cand resetati din meniu

@ Receptoarele raman inregistrate.

4 Codul PIN de sistem nu se reseteaza.

[ » G setari » [ » (G Baza » B3 » () Resetare baza » {3 » Resetati? » {3

Resetarea bazei cu ajutorul tastei de pe aceasta

La resetarea bazei cu ajutorul tastei de pe aceasta

@ Inregistrarea tuturor receptoarelor este anulaté si

@ Codul PIN de sistem este resetat la codul original 0000.

Executati pasii urmatori: deconectati cablul de alimentare al bazei. Tineti apasatd tasta inregistrare/localizare de pe
baza (& p. 1) si simultan reconectati cablul de alimentare la baza. Tineti apasatd tasta timp de cel putin 5 secunde.

Functionarea bazei pe o centrala telefonica/router

Utilizarea router-ului

La utilizarea dispozitivului Gigaset la un port analog al unui router, problemele generate de ecouri pot fi diminuate prin
activarea Mod XES (= p. 24). Aceasta functie trebuie dezactivata daca nu intdmpinati probleme cu ecourile.
Utilizarea pe o centrala telefonica

Urmaétoarele setdri sunt necesare numai daca sunt solicitate de catre centrala telefonicd; vezi manualul de utilizare al
centralei telefonice.

La introducerea cifrelor, acestea trebuie introduse incet in mod consecutiv.

Schimbarea modului de apelare

[ Menu I3 » Numarul pentru modul de apelare setat clipeste: 0 = apelare prin tonuri (DTMF);

1 = apelare prin impulsuri (DP) » introduceti numarul » [I4.

Setarea functiei reapelare

[Menu g » Numarul pentru reapelarea curentd clipeste: 0 = 80 ms; 1 =100 ms; 2 = 120 ms;
3 =400 ms; 4 = 250 ms; 5 =300 ms; 6 = 600 ms; 7 = 800 ms » introduceti numarul » [

Modificarea pauzei dupa obtinerea liniei
Puteti schimba durata pauzei ce va fi introdusé intre apasarea tastei Apel ¥4 si trimiterea numarului de telefon.

[ » [% o[ <J{02][5 »][# <[ =][6 =] » Numarul pentru durata actuala a pauzei clipeste: 1 =1sec.;2 = 3 sec,; 3 =7 sec.
» introduceti numarul » [I4.

Schimbarea pauzei dupa apasarea tastei Flash

[Menu 12 » Numarul pentru durata actuald a pauzei clipeste: 1 =800 ms; 2 = 1600 ms;

3=3200 ms b introduceti numarul » 4.
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Anexa

Introducerea literelor/caracterelor

Caractere standard

Ix | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x [10x | 11x [ 12x | 13x | 14x | 15x
Apésq;i tasta relevantd de cate ori T1£[$ ¥ |x
trebuie. x T P
Apasati scurt tasta Diez pentru ajblcl2 é, a’ ? E,l 4. ¢
acomuta de la modul +Abc” la dje|f|3]&]eje]é
modul 123" de la modul ,123" la g|h i |4 i |i|i]i
modul ,abc” si de la modul ,abc” la jl k|1l |5
modul ,Abc”. m| n|lo|6|6|A|6|0|b6]|6
<l plag|r|s|7]|8B
Bol]| t Ju|v |80 |a|ulaq
bd W | x| y|z|9 |y |y |e|o]|a
) SRR R
B * | /7] (C])|<|=]|>%
#le |\ | &[5
1) Spatiu
Europa Centrala o X | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x | 11x | 12x [ 13x
;Arzzza;ztasta relevanta de cate ori 1135 | = i | , ]
Apasati scurt tasta Diez [£-] pentru ajblcl2?|a a, d ? c g =
acomuta de la modul +Abc” la dje|f|3|d|djeje]e e
modul , 123" de la modul 123" Ia g|h|i|4]i]i
modul ,abc” si de la modul ,abc” la jl k| |54
modul ,Abc”. m|i n|lo|6|An|n|6|6|6]|6
Pl plag|r|s|7|F|[B|$]|S3
B tlulv | 8|t |[G|G]|ul|a
pd W | x|yl z|9|y|2|z]|2
] | L") . , ? ! 0| + | - " ! -
EI| * | /7] (])|<|=]>%
# @ |\ §

—_

Spatiu
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Date tehnice

Acumulatori

Tehnologie: Nichel-metal-hidrurd (NiMH); dimensiune: AAA (Micro, HR03); tensiune: 1,2 V; capacitate: 450 - 1000 mAh
Durata de functionare a receptorului/durata de incarcare

Receptorul poate incdrca acumulatori cu capacitate de pana la 1000 mAh. Pentru telefoanele féra fir nu se recomanda
utilizarea acumulatorilor speciali sau a celor de mare capacitate.
Durata de functionare a telefonului Gigaset depinde de capacitatea si de vechimea acumulatorilor si de modul in care

acesta este utilizat. (Timpii de asteptare/convorbire/operare sunt valori maxime posibile, timpii de incarcare sunt valori
tipice.)

Capacitate (mAh) aproximativ

450 550 700 800 1000
Timp n asteptare (ore) 180 250 285 330 405
Durata de convorbire (ore) 14 19 22 25 31
Durata de operare pentru 1,5 ore de apeluri pe zi (ore),Mod
Fara radiatii oprit/pornit 95/70 130/95 150/110 | 175/125 | 215/155
Durata de incarcare in baza (ore) 5,0 6,5 7,5 8,5 10,5
Durata de incarcare in incarcator (ore) 4,5 6,0 7,0 8,0 10,0

Datorita progresului continuy, lista cu acumulatori recomandati din paginile site-ului, la sectiunea de Intrebari si raspun-
suri a Serviciului Clienti este actualizata cu regularitate: www.gigaset.com/service

Consumul de energie al bazei A415/AS405  A415A/AS405A

n asteptare

- Receptor in baza cca0,6 W cca0,7W

- Receptor scos din baza cca0,55W cca0,65W

Tn timpul unui apel cca0,65W cca0,75W

Specificatii generale

Standard DECT acceptat

Standard GAP acceptat

Raza de actiune pana la 300 m in exterior, pand la 50 m in interior
Sursd de alimentare a bazei 230V ~/50 Hz

Conditii de mediu pentru functionare Intre +5 °C si +45 °C, umiditate relativa intre 20% si 75%
Banda de frecventad radio 1880-1900 MHz

Putere de transmisie putere medie pe canal 10 mW, putere puls 250 mW



www.gigaset.com/service
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Intrebari si raspunsuri
Daca aveti intrebdri cu privire la utilizarea telefonului dumneavoastrd, accesati site-ul www.gigaset.com/service
pentru asistentd timp de 24 de ore pe zi. Tabelul de mai jos contine o listd a problemelor cel mai des intélnite si a solutiilor

posibile.

Problema

Cauza

Solutie

Nu apare nimic pe afi-
$a).

Receptorul nu este pornit.

Acumulatorii sunt descarcati.

Apadsati tasta Terminare (%) timp de aproximativ
5 secunde sau plasati receptorul pe baza.

Incércati sau inlocuiti acumulatorii.

Nu existd conexiune
fara fir la baza, Baza
clipeste pe afisaj.

Receptorul se afla in afara ariei de
acoperire a bazei.

Baza nu este pornita.

Reduceti distanta dintre receptor si baza.

Verificati conectorul de alimentare al bazei # p. 3.

Afisajul arata
Inreg.Receptor sau
Recp. in baza.

Receptorul nu a fost inregistrat pe
baza sau inregistrarea a fost anu-
lata.

Inregistrati receptorul = p. 12.

Receptorul nu suna.

Soneria este dezactivata.

Telefonul sund numai daca numa-
rul de telefon a fost transferat.

Telefonul nu sund intr-o anumita
perioada de timp.

Activati soneria & p. 14.
Activati soneria pentru apeluri anonime < p. 14.

Dezactivati ,Controlul in functie de timp” sau schimbati
perioada de timp & p. 14.

Nu puteti auzi tonul
de sonerie/de apelare
de la o retea fixa.

Cablul de telefon furnizat nu a fost
utilizat sau a fost inlocuit cu un
cablu nou cu conexiuni de pini
necorespunzatoare.

Va rugdm sa utilizati numai cablul de telefon furnizat sau
sd verificati corectitudinea conexiunilor de pini in
momentul in care achizitionati cablul de la un distribui-
tor: alocare 3-4 a cablurilor de telefon/EURO CTR37.

Se aude un ton de
eroare dupa mesajul
de solicitare a codului
PIN de sistem.

Cod PIN uitat.

Codul PIN de sistem introdus este
incorect.

Resetati codul PIN de sistem la valoarea implicita 0000
- p.15.

Inregistrarea tuturor receptoarelor este anulati. Toate
setdrile sunt resetate. Toate listele sunt sterse.

Ingrijire

Stergeti dispozitivul cu o laveta umeda sau cu o lavetd antistaticd. Nu utilizati solventi sau lavete din microfibra.
Nu folositi niciodata o laveta uscatd; poate genera sarcini electrostatice.

Tn cazuri rare, contactul cu substantele chimice poate provoca modificarea aspectului exterior al dispozitivului. Din
cauza diversitatii mari de produse chimice disponibile pe piata, nu a fost posibild testarea tuturor substantelor.
Deteriordrile finisajelor deosebit de lucioase se pot indeparta cu grija folosind solutii de slefuire pentru ecranul telefoa-

nelor mobile.
Contactul cu lichid

A\

Daca aparatul intrd in contact cu un lichid:
1 Deconectati cablul de alimentare.

b wWwN

Scoateti acumulatorii si lasati deschis compartimentul acumulatorilor.
Asteptati pand cand lichidul se scurge din dispozitiv.
Stergeti toate componentele pana se usucd.

Asezati dispozitivul intr-un loc uscat si cald timp de cel putin 72 de ore (nu utilizati un cuptor cu microunde, un cup-

tor etc.) lasand deschis compartimentul acumulatorilor si cu tastatura in jos (daca este cazul).

6 Nu porniti aparatul pana cand nu este complet uscat.

Cand va fi uscat complet, in mod normal, il veti putea utiliza din nou.
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Serviciu de relatii cu clientii si asistenta
Pas cu pas, catre solutia dvs. cu Serviciul de relatii cu clientii al Gigaset
www.gigaset.com/service.

Vizitati paginile noastre de asistenta pentru clienti
® Aici veti gdsi:

“Intrebari frecvente

«Descarcari de soft gratuit si manuale de utilizare

«Verificarea compatibilitatii

Contactati personalul nostru de asistenta clienti
8 + @ Nu ati gésit o solutie la sectiunea Intrebari frecvente?
Avem pldcerea sa va ajutam...

...online:
prin intermediul formularului nostru de contact pe pagina de servicii pentru clienti

... prin telefon:

Asistenta telefonica Romania +40 021 204 9130

Apel taxabil din reteaua Romtelecom. Pentru apelurile din retelele de telefonie mobila se aplica tarifele stan-

dard.

V& rugam sa aveti la indemana dovada achizitionarii atunci cand sunati.
Va informam ca, in situatia in care aparatul dvs Gigaset nu a fost achizitionat de la un dealer autorizat, puteti intampina
probleme de compatibilitate cu reteaua nationala si implicit dificultati in utilizarea lui. Este specificat pe cutie, langa mar-
cajul CE, pentru ce retele este destinat aparatul. Utilizarea neconforma a aparatului poate atrage dupa sine suspendarea
garantiei.

Licenta
Acest aparat este destinat pentru liniile analogice de telefonie in Romania.
Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Prin prezenta, Gigaset Communications GmbH declard cé echipamentul radio tip Gigaset A1415/AS405/A415A/AS405A
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmédtoarea adresd web:
www.gigaset.com/docs.

Aceasta declaratie poate fi disponibila si in fisierele ,Declaratii internationale de conformitate” sau ,Declaratii europene
de conformitate”.

Prin urmare, consultati toate fisierele.

Limitarea raspunderii

Afisajul receptorului dvs. are o rezolutie de pixeli. Fiecare pixel consta in 3 subpixeli (rosu, verde, albastru).
Se poate ca un pixel sa fie controlat incorect sau sa aiba o deviere de culoare.

Acest lucru este normal si nu trebuie sa solicitati garantie.

Urmaétorul tabel prezinta numarul de erori de pixeli care pot aparea fara a conduce la solicitarea garantiei.

Descriere Numar maxim de erori de pixeli permise
Subpixeli iluminati color 1
Subpixeli intunecati 1
Numar total de subpixeli color si intunecati 1

@ Semnele de uzura de pe ecran si carcasa sunt excluse de la garantie.
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Mediu inconjurator

Sistemul de management de mediu
Gigaset Communications GmbH este certificat conform standardelor internationale 1ISO 14001 si ISO 9001.
1SO 14001 (Mediu inconjurator): certificat din septembrie 2007 de TUV SUD Management Service GmbH.
@ 1SO 9001 (Calitate): certificat din 17.02.1994 de TUV SUD Management Service GmbH.

Depozitarea aparatelor uzate
Nu aruncati acumulatorii uzati impreund cu deseurile menajere. Respectati legislatia referitoare la depozi-
tarea materialelor electrice si electrotehnice uzate. Aflati detalii despre aceste reglementari la autoritatile locale sau de
la reprezentantul legal, de unde ati achizitionat produsul.
Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat de fluxul deseurilor menajere, in centre speciale
de colectare, desemnate de catre autoritatile locale.
Dacé pe un anumit produs este inscriptionatd emblema unui tomberon intretdiat, inseamna cé produsul
E respectiv intrd sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.
Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. invechit contribuie la protejarea mediului inconjurator
— si a sanatatii publice si sunt conditii de baza ale reciclarii echipamentelor electrice si electronice uzate.
Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si electronice uzate, vd
rugam sa contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de la
care ati achizitionat aparatul.
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Prezentarea generala a meniului

Telefonul are o gama larga de functii. Acestea sunt oferite sub forma de meniuri.

Pentru a selecta o functie cand telefonul este in asteptare, apasati [ (deschideti meniul), utilizati tasta Control (=)
pentru a derula la functia dorita si apasati B pentru a confirma.

Pentru a reveni la starea de asteptare: tineti apasata tasta [=).

Nu toate functiile descrise in acest ghid de utilizare sunt disponibile in toate tarile.

© Ceas Alarma

Activare - p. 13

Ora trezire +p.13

J9 Setari audio

Volum receptor —{ Auricular/Difuzor ‘ +p.13
Sunet receptor —{ Jos/inalt ‘ +p.13
Volum sonerie - p. 13

Mel. sonerie —{ Apeluri Ext./Apeluri Int./Ceas Alarma ‘ +p.13

Tonuri avert

Pornit/oprit

Bat. desc.

Pornit/oprit

T Mesag. vocala

Redare mesaje

—— Cas.p. retea ** Redarea mesajelor din casuta postala de retea % p. 11

Robot tel. ** Redarea mesajelor din robotul telefonic & p. 10

Robot telef. *

Activarea/dezactivarea robotului telefonic & p. 9.

Filtrare apeluri *

Activarea/dezactivarea filtrdrii unui mesaj de pe receptorul (modul ,maini libere”) care este
nregistrat.

Dezactivati filtrarea numai pentru inregistrarea actuala: apasati tasta Terminare (2.
(Conditie: este inregistrat cel putin 1 receptor cu functie ,maini libere”)

Anunturi *

—{ Inreg. Anunt/Redare Anunt/Stergere Anunt ‘ 2 p.9

Lungime mesaj *

—{ Maxim/1 minut/2 minute/3 minute ‘

IntarziereSon. *

——{Imediat/10 sec/18 sec/30 sec

Auto Daca nu exista mesaje noi, robotul telefonic raspunde la apel dupa
18 secunde. Daca exista mesaje noi, robotul telefonic raspunde la apel
dupd numai 10 secunde.

Cas.p. retea

Introduceti numarul cdsutei postale de retea = p. 11.

Setare Tasta 1 *

—— Cas.p. retea Alocati tasta casutei postale de retea.
(In starea de asteptare, apasati lung tasta !

pentru apelare.)

Robot tel. Alocati tasta [=] robotului telefonic.
(In starea de asteptare, apdsati lung tasta pentru apelare.)

Limba *

= p.11

*

Numai pentru baza cu robot telefonic

** Numai pentru baza cu robot telefonic si numarul casutei postale de retea introdus
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/K Setari
Data/Ora +p.5
Receptor —— Limba p.13
Font m. ap. Setarea cifrelor mai mari pentru apelare.
Contrast Setati 9 niveluri de contrast pentru afisaj.
Control timp “ Activare/Setari » p. 14
Ap.rasp. mut - p. 14
Rasp. aut. Activarea/dezactivarea functiei ,rdspuns automat” = p. 6.
Inreg.Receptor | p.12
An.inreg. rec. > p.12
Reset.receptor - p. 14
Baza ——{Setari audio —— Volum sonerie »p. 14
(numai pentru
RIS Mel. sonerie »p. 14
Control timp »p.14
Tip lista apel —{ Apel.neprel./Toate apel. +p.9
PIN Sistem Modificarea codului PIN de sistem (codul implicit este 0000).
Resetare baza - p.15
Aditional —— Mod Repetor > p.14
Mod XES Activarea/dezactivarea

(Activati daca aveti probleme cu ecourile la
un port analogic al unui router.)

ECO DECT + p.2 4{ Fara radiatii/Dist maxima ‘ +p.2
Ascultare »p.12
Preselectie “ Nr.Preselectie/Cu Preselectie/Fara Presel. ‘ »p.7

Toate drepturile rezervate. Drepturi de modificare rezervate.
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